
"Вам больше не нужно возвращаться на базу".

Зловещая фигура и Маркус вздрогнули одновременно. Фигура тут же выпустила поток
убийственного намерения, который почти снес Маркуса.

"Кто идет туда?!"

Маркус закрыл уши, переживая свой крик, от которого по пещере прокатилась ударная волна.
Его лицо побледнело от неверия.

Он уже знал, что его хозяин очень силен, но не думал, что настолько.

Такое не под силу девятому уровню.

Подождите, может быть...

Когда Маркус пришел к тревожному выводу, откуда-то издалека появился свет, похожий на
капли дождя.

Они смотрели на это световое шоу, пока в следующее мгновение не появились две фигуры.

Маркус и зловещая фигура были шокированы, когда увидели тех, кто следовал за ними.
Маркус отступил назад, указывая дрожащими указательными пальцами на двух людей,
которые только что пришли. Он не мог поверить своим глазам.

"Маркус..."

Его старческий голос не мог скрыть ярость внутри.

"Подумать только, это был ты!"

"Л-лей Ванг..."

прорычал Маркус в недоумении.

"Почему ты здесь?!"

"Почему?..."

Лэй Ванг усмехнулся. Он смотрел на Маркуса глазами человека, который смотрит на ходячего
мертвеца.

"Я могу спросить то же самое у тебя, почему ты здесь!"

"Я..."

Маркус продолжал отступать от него.

Лэй Ванг выглядел искренне обиженным.

"Я поверил своим ушам, когда этот парень рассказал мне о твоих подозрительных движениях.
Я не хотел в это верить, я не думал, что ты действительно предашь свою базу, свой народ..."

"Молодой парень?..."



Маркус посмотрел на парня, стоящего рядом с Лэй Ваном, и в безумии закричал.

"Ву Янь!!!"

Ву Янь проигнорировал Маркуса, он продолжал смотреть на зловещую фигуру, стоящую в
самом темном углу этой пещеры.

"Ты ублюдок!!!"

Маркус.

"Ты! Как всегда! Почему ты должен вставать у меня на пути на каждом шагу?!"

"Я?..."

Ву Янь с усмешкой покачал головой.

"Ты ошибаешься, тебя поймали, потому что ты облажался, я просто поймал твой лживый
хвост".

"Я-Я..."

"О? Тебе нужно, чтобы я подтолкнул твою память?"

Ву Янь усмехнулся, он с презрением посмотрел на Маркуса.

"Ты что-то сказал в ту ночь, когда я убил Эндрю".

"Пик 8 уровня, пробирается в лагерь кого-то из средней ступени 8 уровня, как ей удалось уйти
невредимой, когда Эндрю использовал подлую атаку..."

Маркус сжал кулаки.

"Что с этим?"

"Недостаточно, да?"

Ву Янь посмотрел на Маркуса так, словно смотрел на жалкого человека.

"Мы с Мисаки только сказали, что Эндрю пытался убить Шокухоу Мисаки. Никто ничего не
сказал о методе, который использовал Эндрю, - нападение исподтишка."

"Откуда тогда ты знаешь, какой метод использовал Эндрю?"

Ву Янь горько рассмеялся. Затем он продолжил фригидным голосом.

"Если только ты с самого начала не знал, что Эндрю планировал убить Мисаки!"

"Ч-что, я..."

Маркус увидел, что Лэй Ванг тоже смотрит на него жалобными глазами. Он рухнул на землю,
потеряв контроль над реальностью.

Ву Янь вздохнул.



"Я только подозревал, что ты работал с Эндрю, чтобы убить Мисаки, я не думал, что за
кулисами творится такой коварный план..."

Ву Янь вздохнул. Он сурово посмотрел на зловещую фигуру в темноте.

"Я также не думал, что ты будешь кукловодом за Маркусом..."

"Король зверей!"

Воздух замерцал.

"Что?!"

задыхался Лэй Ванг.

"Это Король зверей?"

Ву Янь уставился на зловещую фигуру, не позволяя своим глазам отвлечься от этой
угрожающей фигуры в темноте. Он ничего не ответил.

Затем фигура появилась из темноты и показала себя.

Это был сам Король зверей!

"Я знал, что настанет день, когда человек обнаружит меня..."

размышлял про себя Король зверей.

"Я просто не думал, что это будешь ты, малыш..."

Ву Янь насмехался с серьезным видом.

"Что? Великий и могучий Король зверей боится такого сопляка, как я, который еще даже не
достиг девятого уровня?"

"Боится?"

Король зверей весело рассмеялся.

"С самого рождения я никогда не испытывал страха!"

Король зверей уставился кинжалами на Ву Яня и презрительно усмехнулся.

"Даже против Якумо, хотя она и может поразить меня, она может забыть о том, чтобы вселить
в меня страх!"

"Правда?"

Ву Янь громко рассмеялся.

"Для того, кто убежал, поджав хвост, я считаю, что в твоих словах не хватает сути".

Король зверей даже не разозлился, такая реакция удивила Маркуса и Лэй Вана.



Это же полубог Звериный Король, неужели этот парень не боится смерти? Почему он
насмехается над Королем зверей?

"Я сбежал?"

Король зверей просто покачал головой.

"Это было лишь стратегическое отступление..."

"Ого, посмотри на себя".

Ву Янь рассмеялся.

"Ты говоришь все больше и больше как человек!"

Выражение звериного короля стало кислым, и он зарычал.

"Я вижу, у тебя все еще острый язык".

"Пожалуйста, чувства взаимны".

Ву Янь тоже стал ледяным.

"Я все еще помню, как ты заботился о нас, я никогда не забывал, что ты сделал в прошлый
раз..."

Звериный Король был ошеломлен на секунду, затем он зарычал.

"Что? Ты хочешь мне отомстить?"

Король зверей не мог поверить в нервы этого парня, он просто слишком смешной, его смех
причинял боль ушам Лэй Вана и Маркуса.

"Без Якумо рядом, что ты можешь сделать?"

Затем Король зверей источил свою ауру на это место, подняв бурю, которая билась о стены
пещеры.

Ву Янь отступил назад, противостоя ветру. Его глаза стали золотыми, и он использовал свою
ауру Истинного Предка, чтобы противостоять запугиванию Короля зверей.

Лэй Ванг также использовал свою ману, чтобы противостоять ауре Короля зверей. Маркусу не
повезло: не имея такой силы, как подавляющая родословная Ву Яня или сила девятого уровня
Лэй Вана, он потерял сознание, когда Король зверей высвободил свою ауру.

"Дедушка Лэй Ван!"

крикнул Ву Янь.

"Покинь это место!"

"Что?!"

крикнул в ответ Лэй Ван.



"Юноша, тебе лучше не шутить!"

"Расслабься..."

Ву Янь посмотрел на Короля зверей без малейшего намека на опасения.

"Я не делаю того, в чем не уверен..."

Лэй Ван посмотрел между Королем зверей и Ву Янем. Он скрежетнул зубами и окутал Маркуса
и себя аурой.

"Малыш!"

прорычал Лэй Ванг.

"Тебе лучше не кусать пыль здесь!"

Ву Янь бесстрастно кивнул.

Лэй Ван в последний раз горько рассмеялся и больше не стал медлить. Затем оба исчезли со
своих мест.

Теперь осталось только два бойца.
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